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a H ű d  János pesti építész tér­
képvázlata, amelyen először 
egyenesítették ki a girbe-gur- 
ba pesti utcákat, s gondolták 
végig a szabályos újváros (Li­
pótváros) alaprajzát. Egy évre 
rá —• 1805-ben —  terjesztette 
fel a nádor, P e s t -B u d a  protek- 
tora B e cs  felé, költségvetés kí­
séretében, az udvarnak. 1808- 
ban „ v á ro s s z é p ítő  b iz o t tm á n y “  
alakult kevés anyagi támasz- 
szal, egyes királyi juttatások­
ban bízva, de főleg abban, 
hogy „ a b e k ö v e tk e z ő  é v e k  v i ­
s z o n y a itó l fü g g ő e n “  tudják 
majd sorravenni a legégetőbb 
feladatokat. Igazi városi jelle­
get szerettek volna adni a sok­
ban bizony középkori, nagy fa­
lunak.

Sokat mondanak ezek a ter­
vek az akkori Pest külső ké­
péről is, a viszonyokról is. K i­
választottam közülük a legjel­
lemzőbbeket.

El kell takarítani

a belvárost övező várfalakat, 
bástyákat a felső, azaz váci 
vagy bécsi kaput (a  V á c i -u t c a  
v é g é r ő l ) , az egri vagy hatvani 
kaput (a  K o s s u th  L a jo s -u tc a  
és  M ú z e u m -k ő r ú t  s a r k á r ó l), 
a kecskemétit (a  K e c s k e m é t i ­
u tc a  és K á lv in - t é r  s a rk á ró l).  
Nem volt meg már akkor a 
b e lg rá d i k a p u  a  V á c i -u t c a  a l­
só  g é g é b e n , s a v íz i  k a p u  a  
S ö rh á z -u tc a  d u n a p a r t i t o r k o ­
la tá b a n  csak névleg volt „ k a ­
p u “  (az utca másik vége egyéb­
ként a városi sörfőzdéhez tor­
kollott, amelynek helyén ma 
az „ú jv á ro s h á z a “ van a Váci­
utcában, a nagy tanácsterem­
mel.) El kell tüntetni a „ g rá n á ­
to s  u tc z á b a n “  lévő „k ó rk a to n á k  
h á z o k “  udvara végéből a reti-
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rádokat, mert elcsúfítják az 
„ o rs z á g ú t“  (m a i  T a n á c s -k ő rú t )  
s z e g é ly é t. A  legforgalmasabb 
utcákból ki kell lakoltatni a 
kovácsműhelyeket: ilyen za­
varja például a szervita atyák 
áhítatát is. A  vágóhidak is ke­
rüljenek ki a belvárosból (v á ­
g ó h íd  v o l t  p é ld á u l a m a i B e l -  
g rá d -r a k p a r to n ) kitelepítendő 
a fűvészkert (a  K o s s u th  L a jo s - ,  
E g y e te m - ,  R e á lta n o d a -, S z é p ­
u tc a  n é g y s z ö g é b ő l). Elkerült 
előbb a Múzeum-körutra, s 
amikor kellett a telek az egye­
temnek, kivitték a külső Üllői- 
útra, a Festetich-birtokra. (A 
kis Nemecsek már itt .kapott 
tüdőgyulladást, amikor nyakig 
ült a tóban a vízinövények 
közt.)

Meg kell kérni a királyt, 
hogy a dísztelen só- és dohány­
raktárakat elvitethessék az új­
város szívéből, á híd szom­
szédságából. (E z u tá n  p á r  é v v e l  
é p ü lte k  U lm a n  ra k tá ra i a 
M a r g i ts z ig e t te l  s z e m b e n  a D u -  
n a p a r to n , m e r t  h o g y  ő  k a p ta  
m e g  a k ir á ly i d o h á n y m o n o p ó li­
u m  b é r le té t ,  a m e l ly e l h a ta l­
m a s  v a g y o n  a la p já t  v e te t te  
m e g  a cs a lá d .) A Gabonapiacról
—  a F e re n c ie k  tere és K u r ia -  
u tc a  sarkán volt K ú r ia  mögül
—  el kell távolítani a hóhér­
tőkét emelvényestül, a halpiac­
ról a pellengért.

éves terv, rfft f -tá.
(Oldal)
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A  kőpart építése az új Vigadó előtt —  186S.

Tovább kell ültetni

az Üllői-úton a fasort - 
K o s z to lá n y i megírta száz

- s 
év

múlva versét „az Ü l l ő i - ú t i  fá k ­
r ó l “ . Ahol a 2-es villamos a 
Szabadság-híd előtti aluljáró­
ból a B o r á r o s -t é r  irányából fel­
kapaszkodva balra vesz kis 
kanyart, volt egy tó, kijárattal 
a Dunára: ide vonultatták be 
télire a jég elől a vízimalmo­
kat. Ezt a „ m o ln á r o k  ta v á t“  
ki kell kotorni, olvasom a terv­
ben. S ki kell kövezni a D u n a -  

p a r to t  —  a majdani L á n c h íd  
és E rz s é b e t -h íd  közt —  amire 
félévszázad múlva tényleg sor 
került: kiszélesült vele a part 
és helyet adott a régi D u n a s o r  
előtt egy új házsornak, a rom­

má lőtt D u n a p a lo tá tó l a C a r l -  

to n  S z á llo d á ig .
S ü rg ő s  a cs a to rn á zá s , sza­

b á ly z a n d ó  a K is  R á k o s p a ta k .
Ez Pest „z ö ld ö v é n “ talán egy 

hajdani holt Dunaágon folyt 
végig. Ma terek, kertek jelzik, 
ugyanis az útját, nyilván, mert 
itt elég nedvesség szivárgott 
a fák gyökeréhez a homok 
alatt. Eredt a patak az A n g y a l­
fö ld  akkor még mocsaras hatá­
rában, érintette a L e h e l - t é r i  
árnyas temetőt, amely sétahely 
is volt, s legelője néha a kör­
nyékbeli parasztok betévedt 
tehenének. A H u n y a d i- és A l -

m á s s y -tér, külső D o h á n y -u tc a ,  
B la h a  L u jz a -  és G u te n b e r g -  
té r , a M á r ia -utcai klinikák 
kertje jelzi tovább az útját, s 
a R á k o s -u tc a  neve (a z  Ip a r -  
m ű v é s z e t i M ú z e u m  k e le t i  o ld a ­
lá b a n  a B a k á ts - té r ) , végül a 
B o r á r o s - t é r n é l ömlött a D u n á ­
ba. Utján apró hidacskák, né­
ha házak alatt folyt, s idővel 
eltűnt az utcaburkolat alatt.

„ A  v á ro s h á z a  m e g é re t t  rá , 
h o g y  le b o n ts á k “  —  olvassuk. 
Hivatalait a szomszédos piaris­
taházba kell átvinni, a piaris­
ták kapják meg a szerviták kö­
zel egyholdas telkét (a  V á ro s ­
h á z -, P á r is i -  és V á c i -u tc a  k ö z t ),  
de az ápolatlan gazdasági ud­
varból a város közteret nyit a 
mai központi városháza —  ak­
kor a „ k ó rk a to n á k  h á z o k “ elé­
be. A  szerviták átköltöztek a 
L ip ó tv á ro s b a .

Ebbe a tervbe beletör*
a városszépítő bizottmány bics­
kája, a kölcsönös csere nem 
történt meg. Pedig a szerviták 
miatt is szorgalmazta a bizott­
mány, hogy

„s ü rg ő s e n  é p ít te s s é k “  temp­
lom a L ip ó tv á ro s n a k  és  a 
F e re n c v á ro s n a k .

És építessék még sürgőseb­
ben kényszerítő dologház a 
sok „m a g á n y o s a n , m u n k á t la n  
t é n fe r g ő “ férfi, asszony, gye­

rek megjavítása céljából, hogy 
a kényszermunka „ e lv e g y e  
p é ld á ju k  k ö v e tő in e k  k e d v é t a 
c s a v a rg á s tó l“ . B é cs b e n , L inz -*  
b en , P rá g á b a n  —  hivatkozik 
rá a javaslattévő —  az ilye­
neket már közhasznú munkára 
fogják hasonló intézmények 
egyes vállalkozók bérletében.

Kikből tevődtek össze ná­
lunk akkor a „ n e m  k ív á n a to s  
t é n fe r g ő k “ ? Korántsem azokra 
gondolt a terv, akiknek tétlen, 
is megélhetést biztosítottak 
birtokaik, s „a  v á ro s  e z e r mó­
don k ö n n y íte t te  m ű v é s z e t te l 
a g y o n ü tn i az id ő t “ . Gondolt 
ellenben többek közt azokra a 
legényekre, akik idevetődtek 
menekvésükben az életfogytig, 
vagy legjobb esetben 10—12  
é v ig  ta r tó  k a ton á sk o d á s , a bo- 
tozás, ú r is z é k  e lő l .  „ G o n d o lt ** 
az a d ó k k a l, r o b o t ta l  t e lk ü k b ő l  
k i f o r g a to t t  jo b h á g y c s a lá d o k ra t  
a m e ly e k  az 1816— 17-es érben* 
a s o ro za to s  szű k  e s z te n d ő k  
u tá n  az é h h a lá l e lö l  m e n te k  tű- 
láppá. Fellázadt falvak a tö­
meges kivégzés elől bújdostak 
el, s P e s t -B u d á b a  is éppenúgy 
el vetődhettek, mint egyéb vá­
rosokba.

E javaslathoz még két pana­
szát fűzi a terv igen tisztelt is­
mertetője: legalább a belváro­
si háziurak sürgősen kövessék 
pozsonyi kollégáik példáját és 
szereltessenek esőcsatornát az 
ereszekre, mert kellemetlen* 
hogy folyton az ember nyakába 
csurog az eső és hóié: legyen 
továbbá tilos a házak előtt, az 
utcán hasogatni a tűzifát- 
Mégiscsak tűrhetetlen, hogy 
kiverik az ember szemét az el* 
ugró hasábok.
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